OWOC LASU - CZ. 11 - Rozdziatl dwudziesty szosty. — Ala Mak

Rozdzial dwudziesty szosty.

- I co na to powiecie generale?

Stary Nualczyk pogtaskat swa dluga, siwg brode. Pomyst kréla Emeralda wydawat mu si¢ szalony i nie-
realny, cho¢ nie bez zalet. Generata Linasa od dawna necita mysl o podbojach. Trzeba byto tylko obraé
odpowiedni obiekt dziatan wojennych, ale Ilwana? Co tez strzelito do gltowy ,,Blademu krélowi”, jak
zwykli nazywa¢ Emeralda poddani.

- Lepiej skierowac¢ atak na zachdd, panie. Na Martow. ..

- A co mi po Martach! — zachnat si¢ Cenna. — Na nich wystarczytby jeden dzien, ale to zaden strategiczny
punkt.

- Pozw6l mi jednak zrozumie¢, krélu, dlaczego akurat [lwana? Blizej nam do Ermanii.

- Generale odkad cesarz roztoczyl swoja mitosciwa opieke nad naszym krajem — powiedziat to z pogarda
1 gniewem w glosie. — Na niczym nam nie zbywa, procz wolnosci. Sam jeszcze kilka dni temu gotow by-
tem pada¢ przed nim na twarz z wdzigcznosci za okazane taski, ale dotarto do mnie co$, o czym musze ci
powiedzie¢. Nie ma obaw, aby kto$ nas tu podstuchiwat.

Przechadzali si¢ na otwartej przestrzeni przed patacem krélewskim. Nikt nie podejrzewat, Zze moga pro-
wadzi¢ rozmowy na tematy o tresci wywrotowej. Qatrinczycy uwazali, ze majg Cenn¢ w garsci, wigc
ostabili czujnos$¢, dajac mu coraz wiecej swobody. Stato si¢ to na tyle szybko, ze mtody krdl odczut tego
skutki 1 przejrzal na oczy. Uwazal si¢ za ghupca, skoro dotychczas pozwalat sie traktowac jak pachotka,
co tylko podwoito jego wscieklo$¢. Nie okazywat jej na zewnatrz, ale jego serce przepelniaty gorycz i
wstyd, a takiej mieszanki nie sposob dusi¢ w sobie w nieskonczonos¢.

Dat sobie kilka dni na przetrawienie bolesnych uczu¢, ktére zaowocowaty nowym, znacznie grozniej-
szym — nienawiscig. Niebawem zrodzita ona w jego umysle niszczace postanowienie, ktore niebawem za-
mierzat wprowadzi¢ w czyn. Musiat jedynie znalez¢ wiernego wspotpracownika. Wybor szybko padt na
starego generata Linasa, ktory catg dusza oddany byt jego rodowi i to on grat pierwsze skrzypce podczas
obalenia Leytonow.

Rozumowanie obu pandéw miato podobny wymiar — chcieli zbudowa¢ potege Nualii, ale inaczej si¢ na to
zapatrywali. Generat uwazat, ze nalezy postgpowac chytrze i ostroznie, i powoli pozby¢ si¢ qatrinskiego
jarzma. Emerald byt zdania, ze trzeba zaskoczy¢ cesarza, aby sam nie chciat dowierza¢ katastrofie, ktora
na niego spadnie.

Sproébujmy zatem odpowiedzie¢ na pytanie generata, dlaczego Ilwana miata pas¢ ofiarg imperialistycz-
nych zapedoéw Nualczyka? Ot6z powdd jest dos¢ blahy 1 nieskomplikowany - nikt si¢ tego nie spodziewa!
Taki cel jest najlepszy.

Ale, po co w ogole wojna? Nualczykowi wydawato sie, ze jesli podporzadkuje sobie Ilwang, zdobedzie
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site potrzebna do zrzucenia cesarskiego jarzma. Poza tym, w jego podupadajacej na zdrowiu glowie roity
si¢ obsesyjne mysli o ekspansji na Kontynencie Zachodnim...

Cenna wiedziat, ze Ermania mu nie przeszkodzi, ale wpierw zamierzatl utozy¢ si¢ co do tego z Marilisg.
Ermanczycy patrzyli na Nuali¢ do§¢ niechetnym okiem, ale z doniesien szpiegdw, ,,Blady krél” wiedziat,
7e za nic nie wmieszaliby si¢ w wojn¢ po stronie Ilwany, gdyby przyszto im $ciera¢ si¢ z kim$ innym niz
sam cesarz. Mieli do$¢ wewngtrznych problemoéw, ktore poglebily si¢ na tyle, ze catkowicie pochtongty
one ich uwage.

Rozgorzat spor o sukcesje po Mellu. Jego siostra musiata przebywac pod statg ochrong sprzyjajacych jej
Jjunkrow. Opozycja rosta w sitg. Emearld postanowit wesprze¢ jej stronnikdw, aby uzyskac, jesli nie przy-
chylnos$¢, to neutralno$¢ w planowanym zatargu z Luka. Cesarz na pewno zaaprobuje te dziatania. Na
tym etapie nie bedzie go o proby uniezaleznienia si¢. Liczyt tez, ze Ermanczycy przepuszcza przez swoje
terytorium jego wojska.

Moze wigc tatwiej byloby napas¢ na Ermanie? Jest ostabiona, pograzona w kryzysie, poza tym rozsadniej
atakowac panstwo osécienne. Ale jest pewien szkoput, a mianowicie sojusz z Ilwana, ktérego ona na pew-
no dotrzyma i ponownie wspomoze sasiada. Tak przynajmniej zdawato si¢ Cennie, aczkolwiek nie do-
wiemy sie, jak w tej sytuacji postapitby mtody krol Ilwany...

Drugim elementem przebieglego scenariusza byto u$pienie czujnosci Qatrinczykoéw, a nawet wyko-
rzystanie ich sit wojskowych. Emerald posiadat do$¢ zdolnych szpiegéw, ktorzy mieli wprowadzi¢ cesar-
skie stugi w mylne przekonanie, ze sam cesarz dgzy do wojny. Zanim Qaren wykryje podstep, bedzie juz
za pozno, gdyz jego sily pograzone beda w walce z [lwanczykami.

Takie to knowania roity si¢ w rozgoraczkowanej czaszce Emeralda. Gdy wyjasniat je swemu generatowi,
ten pozwolit si¢ uwies¢ wdziecznie brzmigcej melodii krolewskich przekonywan i przystat do sprawy ca-
tym sercem. Jako doskonaly strateg, wiedziat, od czego zacza¢ tka¢ skomplikowang sie¢ spisku.

% %k ok

My jednak przeniesmy si¢ z powrotem do cieptej krainy, w ktorej przebywata krolewna Eileen. Dzi$ mia-
ta stang¢ przed obliczem cesarza. Nigdy jeszcze nie czula si¢ tak zdenerwowana i niespokojna jak w noc
poprzedzajaca wielka chwile. No! Oczywiscie procz tej spedzonej w Ekardzie tuz przed bitwa...

Jak dotad nie zastanawiala si¢ nad tym, co powiedzie¢ Qarenowi XV; jak prosi¢ o uwolnienie Bedy.
Obawiala sig, ze jej zdenerwowanie bedzie zbyt widoczne, aby ukry¢ je nawet pod wytworng etykieta
manier, ktérych uczyla sie od dziecinstwa i staly si¢ ona czescia jej sposobu bycia wéréd obcych. Nie-
stety, kiedy emocje braly gore, sztywne dygnigcia i wywazone stowa tracity na wartosci zaktécane natu-
ralnymi ludzkimi odruchami.

- Chyba lepiej niczego nie postanawia¢ — mowita sobie to, co w takiej sytuacji powiedziataby Scathii. —
Moze lepiej by¢ sobg...To chyba nie jest wbrew etykiecie. Niech tam! Co z tego, ze zobaczg mnie zmie-
szang. Mam do tego pelne prawo. Och, Scathio! Jakze bardzo mi ci¢ brak! Nie wiem, czy posyta¢ mo-



dlitwe za ciebie zywa, czy za dusze tylko!

O swicie Eileen i jej towarzysze opuscili dotychczasowe schronienie, ktorym byt podzamkowy hotel dla
postow — zwyczajowa budowla stosowana tylko w niektorych panstwach Estji.

Przyjecie posta rowniez wygladato zupetnie inaczej niz na Zachodzie. Eileen podazata do patacu z twarza
zaslonigta potprzezroczysta woalka. Przed obliczem cesarza obca kobieta, a nawet Zona nie mogta stang¢
z odkryta twarzg, gdy obecni byli inni dostojnicy. Tylko matka zwolniona byta z noszenia wolaki.

Za krolewng rami¢ w rami¢ kroczyli Ethan i Ermanczyk Faro. Pochdd zamykat blady 1 drzacy z prze-
razenia Reza, jako dowddca niezbyt udanej wycieczki.

Nie sposob opisa¢ w tym miejscu, jakie wrazenie zrobit na Eileen widok towarzyszacy jej podczas
zblizania si¢ do miejsca przeznaczenia, gdyz emocje i opadajacy na oczy material odcigty jej mozliwos¢
napawania si¢ nim. Z pewnoscia jednak i na to przyjdzie czas.

Tymczasem weszli do ogromnego westybulu, w ktérym echo zdradzato informacje¢ o kazdym ich kroku.
Do tej pory zaden z naszych bohateréw z Zachodu nie miat okazji podziwia¢ budowli doréwnujacej pa-
tacowi w Kar-Qatrin. Nawet szlachetne mury zamku w Ekardzie tracity prawo do pysznienia si¢ kunsz-
tem wykonania. Zamek Qarena wybudowano jeszcze w starozytnosci. Wykonano go z osobliwego ro-
dzaju z6ltej cegly, opracowanej w zamierzchtych czasach. Niestety, historia nie utrwalita sztuki jej wyro-
bu. Qaren XV podejmowal niezliczone proby odkrycia sekretu wytrzymatego budulca, lecz jak dotad na
prozno.

Cieple wiosenne $wiatto podsycato barwe budujacej patac cegty. Sciany zalewata pstra tafla kamieni sz-
lachetnych tworzacych osobliwa, bijaca po oczach mozaike. Na poczatku dziwny wystrdj wnetrza mozna
bylo uzna¢ za bezgustowny. Dominowat on jednak tylko w przedsionku do wlasciwego wnetrza patacu.
Westybul konczyt si¢ okazatymi cedrowymi drzwiami, a widok za nimi zupetnie zmienial swoj charakter.
Zo6tta cegta nadal bezsprzecznie krolowata we wnetrzu, ale nie szpecity jej drogie btyskotki. Naszpiko-
wany nimi westybul miat tylko da¢ wchodzacym pojecie o bogactwie 1 potedze wiasciciela, z ktorym ma-
ja do czynienia.

- Cesarz konczy wtasnie konferencje z simmagirami. Poset musi zaczeka¢ — brzmiato przywitanie odzw-
iernego sprawujacego straz przed wejsciem do sali tronowe;.

Nie pozostato im nic innego, jak usig$¢ na kamiennej fawie znajdujacej si¢ pod $ciang naprzeciwko wej-
Scia. Eileen, pomimo przerazenia, byta oburzona. Czy nie doniesiono cesarzowi o godzinie ich przybycia
do stolicy? Czy nie wiedzial, ze juz nastgpnego dnia, skoro $wit moze spodziewaé si¢ poselstwa? Pow-
strzymata si¢, jednak przed okazaniem niezadowolenia. Ostatecznie, simmagirowie, jako zwierzchnicy
gléwnych prowincji Cesarstwa musieli przyjecha¢ z daleka, co ztozylo si¢ w czasie z jej przybyciem. Na-
rad z gldownymi panstwowymi dostojnikami nie planuje si¢ ot tak.

Nie zdazyta si¢ uspokoi¢, zanim odzwierny dat znak pomocnikom, zeby pomogli mu otworzy¢ grube,
brzemienne w zZelazne okucia i zasuwy drzwi. Mogly mie¢ nawet pig¢ metréw wysokosci. Rozsuwajace
si¢ drewniane skrzydla wydawaty niosgce si¢ echem pomruki, ktére poza nimi mial prawo wytworzy¢
jedynie jaki$ prehistoryczny zwierz, jak dwugltowy potwor z Estijskich mitow, w ktorego istnienie mozna
uwierzy¢ pod wptywem mrozacych krew w zytach, dziatajacych na wyobrazni¢ dzwickow.



Simmagirowie jeden po drugim opuszczali aul¢ 1 kierowali si¢ do wyjscia. Przechodzac obok Eileen,
Ethana, Faro i Rezy rzucali na nich zaciekawione lub pogardliwe spojrzenia. Krélewnie wydawato sig, ze
przesuwajacy si¢ przed ich oczyma rzad ludzi nie ma konca. Jej serce glosno i1 bole$nie wybijato kolejne
sekundy.

Wreszcie ostatni simmagir zamknat pochod. Wtedy odzwierny wystapit na §rodek i powiedziat glosno, a
raczej krzyknat w dwoch jezykach — najpierw po qatrinsku, potem za$ po ilwansku:

- Najjasniejszy panie! Przybyt poset z [lwany!

Po tych stowach dat jej znak, aby postapita naprzéd. Do srodka weszla za Reza, ktory musiat zdaé sprawe
z przebiegu podrézy. Eileen widziata, jak drza mu nogi.

W sali nie panowata zupelna cisza. Ludzie rozmawiali ze sobg pdiglosem, komentujac zapewne za-
chowanie 1 wyglad nowoprzybylych, co w tych stronach nie uwazano zreszta za nic niewtasciwego.
Oprocz cesarza i siedzacej po jego prawicy matki, czego Eileen domyslitaby si¢ z latwoscia, nawet,
gdyby pozostale kobiety mialy odstoniete twarze — jej rysy byly nieco strasza, ztagodzong wersja tych na-
lezacych do syna - znajdowato si¢ tam okoto trzydziestu cesarskich urzednikow i dowddcow wojsko-
wych.

Gdy zatrzymali si¢, krélewna westchneta tak glo$no 1 niespokojnie, ze kto§ mogt zwrocic na to uwage. Jej
zachowanie byto reakcja na pewna nierzucajacg si¢ innym w oczy postac, ukryta w lewym rogu auli za
cesarskim tronem. Jakze tudzaco przypominata Scathi¢! Uznata jednak, ze wyobraznia ptata jej figla,
wiec postarata si¢ odwréci¢ wzrok od przywotujacej bolesne wspomnienie niewiasty.

Reza poktonit si¢ cesarzowi we wschodnim stylu — bijac czotem o posadzke. Eileen takze oddata
cesarzowi cze$¢, ale za pomoca zwyktego uktonu, jakim honorowano zachodnich wiadcow.

Gdy wyprostowala pochylone plecy, spostrzegta btysk niezadowolenia w oczach cesarza. Gniewna
zmarszczka przeszyta jego bragzowo-oliwkowe czoto.

- Rezo! Czyzbys$ nie uprzedzit posta o naszych zwyczajach, o etykiecie obowigzujacej stawiajacych si¢
przed cesarskim obliczem? — zapytat imperator po ilwansku.

Qatrinczyk zamart w bezruchu. Otworzyt usta, ale zamiast odpowiedzie¢ zaczal gtosno tapaé powietrze,
jak przemoca wyciagnigta na powierzchni¢ ryba.

Eileen zrozumiata, ze cesarzowi nie spodobal si¢ zbyt skapy ukton, jednak nie miata sobie pod tym
wzgledem nic do zarzucenia. Nie postgpilaby inaczej nawet, gdyby Reza uprzedzit ja wczesniej o sposo-
bie powitanie jego wiadcy.

Bladosé¢, ktora powlekta jej twarz idealnie uzupeiniata si¢ z kolorem wolaki, tak ze nikt nie bytby w
stanie rozeznac rysow stopionych w jedno z cienkim materiatem.

Stowa same potoczyly si¢ z jej ust:

- Wasza cesarska mos$¢ raczy wybaczy¢ swojej studze! Nie lekcewaze, bynajmniej szlachetnej tradycji
twego kraju, lecz powolna granicom okreslonym przez sumienie, nie mog¢ oddac tobie, cesarzu tak
glebokiego poklonu, jaki nalezy si¢ Bogu samemu!



W sali zrobilo si¢ naraz glo$no za sprawa powielonego przez §ciany, petnego oburzenia okrzyku ,,och!”,
ktory wyrwat si¢ z gardet wigkszosci obecnych. Cesarz otworzyl usta szerzej niz wymagatoby tego po-
nowne zabranie glosu 1 z niedowierzaniem patrzyt na zuchwata. Po twarzy cesarzowej Awital przemknat
btyskawiczny grymas, jakby usmiech, po czym zagryzta wargi i spuscita gtowe.

Qaren XV otrzasnat si¢ z niekorzystnego wrazenia 1 sttumionym, cho¢ wciaz dono$nym glosem rzekt:

- Czy mam przez to rozumie¢, krdlewno, iz grzechem jest dotknigcie posadzki czotem, jak to uczynit
przed chwilg mo;j stuga?

- Tak, wasza cesarska mosc¢.
- Hmm...

Ta niewiele znaczaca odpowiedzia zamknat temat, do ktoérego, ku udreczeniu Eileen juz potem nie pow-
rocit.

- Dobrze! Rezo zdaj mi szczegdtowy przebieg podrozy ilwanskiego posta, ktoérego powierzytem twojej
opiece. Zapewne wyjasnisz mi, dlaczego towarzysza mu tylko dwaj rycerze miast czterech!

Wobec surowosci, z jakg przemawial cesarz, Reza utracil wszelka nadziej¢ na ratunek dla siebie. Mato-
wym, bezdZzwigecznym glosem opowiedziat swojemu panu po kolei wszystko, co spotkato ich w drodze.
Twarz Qarena tezala jak $cinajacy si¢ cement. Nie przerwal wywodu Rezy ani razu. Gdy przewodnik
skonczyt, wtadca wycedzit tylko:

- C6z! Nie wyglada to dobrze, nie sadzisz?
- Wasza cesarska mo$¢ zawsze ma racje.

- Zatem wydales na siebie wyrok! Nie spetnite§ powierzonego ci zadania. Jednakowoz, przyczyng tego
nie jest twoja nikczemno$¢ lub zta wola, wigc wyrok bedzie tagodniejszy niz w przypadku podobnie
cigzkich przewinien. Za trzy dni zginiesz tamany kotem. Mozesz odejs¢!

Reza ponownie oddal pokton i sprezystym, pewnym krokiem odszedt sprzed cesarskiego oblicza. Szok,
jaki spowodowata obietnica bliskiej $mierci, dodata mu sit, ktorych przed chwilg wcale nie posiadat. Z
piersi Eileen wyrwato si¢ mimowolne tkanie.

- Nie...- jekneta tak cicho, ze sama ledwie ustyszata wlasny glos, a jednak od razu zwrécit on uwage mo-
narchy.

- Dlaczego zatujesz tego pachotka, pani? Nie wypeinit swego obowigzku, wigc musi ponies¢ zastuzona
karg? Chociaz... — glos cesarza stal si¢ tagodniejszy — Jesli masz co$ na jego usprawiedliwienie, mozesz
wyjawic to teraz.

Eileen zbierala si¢ do odpowiedzi, a tymczasem cesarz wygodniej rozpart si¢ na tronie, jakby oczekiwat
ciekawej opowiesci.

- Grupa ,,JowcoOw”- zaczeta niepewnie. - Ktéra na nas napadta byla tak liczna, ze wymordowali oni wigk-
szo$¢ znajdujacych si¢ w obozowisku handlarzy. Wobec takiej sity zaden czlowiek nie jest w stanie si¢
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oprze¢. W walce z nimi odniost powaznag rang...

- Ach tak? Ale nie udato mu si¢ obroni¢ ciebie, pani.

- Zrobita to moja stuzaca, oddajac za mnie zycie...

- Szlachetng dusze¢ ma twoja Scathia. Taka stuga to prawdziwy skarb.

- To prawda...- szepneta i kolejna 1za cigzko potoczyta si¢ po jej policzku.

- Mogg ci¢ zapewni¢, ze nie musiata sktada¢ ofiary ze swego zycia. Pokaz si¢ Scathio!
Cicha posta¢, ktora Eileen ujrzata na samym poczatku zebrania, wyszla na §rodek i odstonita twarz.
- Nie wierzg... To naprawdg ty Scathio!

Eileen podeszta do stuzacej i zarzucila jej ramiona na szyje.

- Tak dobrze, ze znow ci¢ odzyskatam!

- Odwagi, pani — rzekta Scathia zmienionym, zatrwozonym glosem.

To przywrécito Eileen trzezwos$¢ umystu. Odsuneta si¢ od Scathii i1 stangta wyprostowana przed
cesarzem. Stuzka wrocila na miejsce. Co$ musiato si¢ sta¢, skoro Scathia nie okazala Zadnego wzruszenia
ich spotkaniem. Dla krolewny byt to znak wiszacego nam ich glowami niebezpieczenstwa, z ktorego ta
pierwsza musiala zdawac sobie sprawg.

- Rad jestem, ze sprawilem ci przyjemnos$¢, pani! Umiem doceni¢ lojalnos$¢ i oddanie kazdego shugi,
cho¢by nie byl moim wlasnym. A teraz przejdzmy do meritum sprawy, z ktérag do mnie przybywasz.

Nadszedt czas na przedstawienie prosby o uwolnienie Bedy. Aby uczyni¢ zado$¢ formalno$ciom, Eileen
zdjeta woalke. Nie wolno bylo zdawa¢ sprawozdan z zakryta twarza, nawet kobiecie.

Odzyskawszy ostro$¢ widzenia, natychmiast pochwycita jego spojrzenie. Z trudem opanowala wzrusze-
nie. On takze zdawat si¢ odmieniony. Teraz to nie ona, lecz on patrzyt na nig z géry, a pomimo to widzia-
ta w nim tego samego, ktoremu p6t roku temu chceiata odebra¢ zycie. Groznie zmarszczone brwi zaska-
kujaco kontrastowaty z lekiem czajacym si¢ w czarnych oczach.

Burza, ktora przetoczyla si¢ przez ich dusze ucichta tak nagle, jak si¢ pojawita. Oszotomiona Eileen nie
odzywala sig, przeto Faro szturchnal ja znaczaco w reka.

- W imieniu mojego krola, jego wysokos$ci Luki III Crann — zaczela. - Proszg cig, wasza cesarska mos¢ o
oswobodzenie ksiecia Bedy, kuzyna $wietej pamieci krola Ermanii - Mella II d’Erman.

Na poczatku jako odpowiedz otrzymata tylko przedtuzajace si¢ milczenie. Potem, niby to zastanawiajac
si¢, podpart brode prawa dtonig i zmarszczylt czoto. Trwalo to okoto minute.

- W zamian za...? — rzekt w koncu.

Eileen byta kompletnie zbita z tropu. Faro i1 Ethan zaczeli krecic¢ si¢ nerwowo 1 przestgpowac z nogi na
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noge.
Nie mogta zbyt dlugo zwlekaé z odpowiedzia.

- Nie mam nic, co moge ci ofiarowaé, panie. Chyba samg siebie.

Stowa te wyrwaly jej si¢ i zatowata, ze nie ugryzta si¢ w jezyk zanim zabrzmiaty w uszach zebranych.
Dlaczego tak powiedziala? Miala przeciez na mysli, ze jedynym co posiada jest jej osobiste wstawiennic-
two. A jednak! Wywarla na cesarzu wrazenie, ktore za wszelka ceng starat si¢ ukryé. Aby zamaskowac
wzruszenie odpart szybko:

- Przyjmuje¢ twoja ofiarg, pani. Prosze¢ ci¢ tylko o to, abys ty i twoi dzielni towarzysze gos$cili w moich
progach przed dwa tygodnie. Po tym czasie wyprawi¢ was z powrotem do Iwany, aby nie niepokoic
waszego krola niepotrzebng zwtoka.

- Dzigkuje, wasza cesarska mos¢.

Imperator powstal, a z nim wszyscy zebrani. Posiedzenie dobiegto konca.

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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